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БИЧУЮЩАЯ САТИРА
Пьеса Жан-Поля Сартра 
на сцене театра «Антуан»

❖
ный комедийный актер Армонтель, ис­
полняющий роль главного редактора Иа- 
лотэна, артист Жан Паредес, создавший 
яркий образ бесталанното буржуазного 
журналиста Сибетлио, артист Жан Тулу в 
роли председателя административного со-

На снимке: сцена из пьесы «Некрасов». В ро­
лях (слева направо): Палотэн — арт. Армонтель, 
Валера — арт. Мишель Витольд, Сибилло — 

арт. Паредес. Фото Беряана.

вега газеты Мутона. Все они с подлинным 
юмором играют свои роли, вызывая ис­
кренний смех зрителей. Особенно жпво 
проходят два первых акта. Часто дей- 

I ствие прерывается дружными аплодисмея- 
: тами.
I Талантлизо, с большим сатирическим
: мастеретв-ш проведена сцена беседы Ва- 
і лера —  Некрасова с сотрудниками редак- 
■ ции и членами административного совета 
і газеты. Окруженный этими людьми, прини- 
I иатощимн его за «настоящего» советского 
• министра, мошенник Валера дурачит их 

мнимых секретным советским документом, 
в котором якобы содержатся имена 20.000 
«настоящих» Французов, «намеченных к 
расстрелу» во время предстоящей оккупа­
ции Франции советскими войсками. При­
сутствующие с тревогой ожидают, назо­
вет ли «советский министр» их имена, 
будут ли они зачислены в «почетный» 
список жертв «красного террора». И ког­
да мнимый Некрасов, знакомясь с очеред­
ным деятелем, гее о тт , что его имя зна-

Маленький, с визу 
ничем не примеча­
тельный театр на
.Страсбургском бульваре в Париже —  
«Антуан» приковывает к  себе сейчас 
внимание артистических салонов Па­
рижа, широкой публики. Театр поста­
вил новую злободневную сатирическую 
пьесу Жан-Поля Сартра «Некрасов», в ко­
торой разоблачается продажность реакци- 
онной французской печати, вскрываются 
методы антисоветской пропаганды л гру­
бой обработки общественного мнения в ин­
тересах врагов международного сотрудни­
чества.

Разоблачая козни «большой» печа­
ти, подстрекающей к антисоветской 
войне, Сартр прямо называет такие 
реакционные французские газеты, как 
«Фигаро» и «Франс суар», поименно 
перечисляет таких «специалистов по 
антикоммунизму», как буржуазный 
писатель и театральный критик 
Тьерри Модьнье, сотрудник журнала 
«Пари-матч» Раймон Картье, обозре­
ватель газеты «Фигаро» Луи-Габри­
эль Робине.

Краткое содержание пьесы сводит­
ся к  следующему. Большая вечерняя' 
парижская газета «Суар а Пари», 
имеющая тесные связи с министер­
ством внутренних дел, систематиче­
ски занимается антисоветской клеве­
той самого примитивного пошиба. Ос­
новываясь на нелепых фактах, на­
пример отсутствии на каком-то пред­
ставлении в Большом театре в Моск­
ве одного из советских министров, на­
званного в пьесе Некрасовым, газета 
делает «сенсационное» сообщение о 
том, что Некрасов бежал из Советско­
го Союза и «избрал свободу» на За­
паде. Но в погоне за антисоветской 
клеветой газета становится жертвой 
собственной выдумки. Воспользовав­
шись «уткой» «Суар а Пари», скры­
вающийся от полиции жулик п проходимец 
Валера в сговоре с сотрудником газеты 
Сибилле выдает себя за Некрасова и яв­
ляется в редакцию «Суар а Пари» с пред­
ложением датъ сенсационное интервью о 
«положении в Советском С-оюэе».

На фоне этой интриги и развертывает­
ся действие пьесы; перед зрителем пред­
стают беспринципные заправилы газеты, 
занимающиеся «формированием общест­
венного мнения».

Театр «Антуан» —  один из старых 
■гр-атров Парижа. В 90-х годах прошлого 
столетия его возглавлял талантливый ре­
жиссер Андре Антуан, именем которого 
театр и был впоследствии назван. Театр 
поставил почти все пьесы Сартра. .

Накануне премьеры в своем интервью ) 
корреспонденту газеты «Юманите» автор 
пьесы Жан-Поль Сартр объяснил, почему 
он назвал свою пьесу фарсом. «В нашем 
обществе, —  сказал он, —  наиболее яр­
кой театральной формой предеггавлеяия' 
является именно сатира. Е несчастью, са-1 
тира ныне не в почете... Она выродилась і 
в  ревю, как  правило, реакционного содер-‘ 
жания. Мне захотелось возродить тради­
ции сатирического представления, приспо­
собив его к нашим вкусам... Познакомив­
шись с «Некрасовым», вы вспомните Мз- 
тусоу, этого злополучного (антикоммуни­
стического) свидетеля обвинения, «героя» 
американского суда. Матусоу был бы ти­
пично фарсовым героем, ...если бы по его 
показаниям люди не отправлялись в 
тюрьму...». П далее Сартр говорит; «Я 
совсем не скрываю своего намере­
ния показать в «Некрасове» то зло, ко­
торое может принести кампания антиком-
мунистически настроенной печати... Я хо- -то мучительно старается придумать оче- 
чу сказать об этом громким голосом, что- ' «взрывной» антисоветский сюжет,
бы раскрытъ глаза людям доброй воли...». I Г* пьесе есть некоторые художествен-

Пьеса «Некрасов» поставлена режиссе- : недочеты: после блестящих двух пер­
вом Жаном Мейером, известных москви­
чам и  ленинградцам по гастролям театра (**
'«Комеди Фралсез», с большим вкусом

} вых вз-рткк «эобеняо 
Тлп-?7Ы я рыхлить

I пь
'изобретательностью. Хороши все исполни­
тели, среди которых выделяются популяр- -

I

Но это частные 
замечания, которые 
не снижают значе­

ния этого боевого, яркого сатирического 
произведения Сартра.

Злободневная и острая пьеса «Некра­
сов» наделала много шума во француз­
ской буржуазной среде, взволновала арти­
стические круги столицы. На пьесу и ее I 
автора обрушился поток бранных статей |  
театральных критиков крученых реакци- і 
энных газет. Известный французский пи-1 
сатель и публицист Андре Вюрмсер образ- і 
но сравнил эти газеты с «котками, ла­

кающими уксус», а Анри Мапьян п и - : 
сал в «Еомба»; «Вряд ли не самым' 
смешным (на первом представлении) 
было видеть в антракте вытянутые 
лица тех, кто пожинал плоды столь­
ких осужденных общественностью 
компрометаций. Они все были тут».

Характерно, что подавляющая 
часть буржуазных газетных деятелей, 
увидевших на сцене собственный об­
раз, использует некоторые художест­
венные недостатки пьесы для того, 
чтобы очернить ее. Газета «Фигаро і 
литерер», захлебываясь от злобы, по- і 
носит Сартра как драматурга л вну- |  
шает своим читателям, что новое его ‘ 
произведение —  будто бы «наспех со­
стряпанная посредственность».

Однако в защиту7 пьесы Сартра 
«Некрасов» поднялись все честные 
голоса во французской литературе и і 
театральной критике. Известный пи- § 
сатель и драматург Жан Кокто, из- I 
бранный недавно в члены Француз-1 
ской академии, от души поздравил I 
Сартра, отметив, что примененный им I 
художественный метод напоминает. 

«Женитьбу Фигаро» Бомарше,- Кто-то под-. 
черкнул, что пьеса «Некрасов» «полна- 
легкости, изящества и колких насмешек, 
но без тени злобы». Газета «.Іиберасьон» 
писала, что пьеса Сартра вызвала в реак­
ционной печати и критике кампанию, ко­
торая «страдает недостатком честности». £ 

Известный буржуазный драматург и
критпк Габриель Марсель, пытаясь на 
страницах «Нувель критик» всячески рас-: 
критиковать пьесу за художественные не­
достатки, вынужден тем не менее приз­
нать, что в «принципе она заслуживает 
только одобрения». Следует также сказать,. 
что статьи критиков многих буржуазных, 
газет н изданий, отказавшихся ругать 
пьесу, так и не были напечатаны.

В театре «Антуан» в эти дни впервые 
можно увидеть представителей демократи­
ческих слоев, рабочих различных пред­
приятий Паркжа. Реакционные круги и 
главным образом «большая пресса» рас­
считывали путем бойкота сорвать спек­
такли «Некрасова». Сейчас можно с уве­

чится в списке, последний гордо отходит 
в сторону, провожаемый завистливыми 
взглядами окружающих: «это настоя­
щий патриот!!!».

Но вот очередь доходит до Мутона. Узы, 
его нет в списке. Награсно Мутон ста­
рается уверить Валера, что его имя за­
быто ж» недоразумению, что он обязатель­
но должен быть кагзен. Бадера выносит 
страшный приговор: Мутон не будет рас­
стрелян. Н вот осыпаемый пренебрежи­
тельными насмешками только что рабо­
лепствовавших перед ним членов админи­
стративного совета, которые бросают ему 
в лицо кличку «сомнительного францу­
за», Мутон в отчаяния покидает редак­
цию...

Не менее мнторесна сцена, когда Сибяд-

за­

бросаются в глаза 
второй половины 

ы. К сожалению, не всегда убедите- 
егтист Мишель Витольд в роли Вале- 

-Некрасева.

ренностью сказать, что этот план прова­
лился.

Нозая пьеса Сартра —  бичующая сати­
ра, которая поднимается до больших по­
литических обобщений. Автор наносит 
удар по врагам международного сотрудни­
чества, по пропагандистам «холодной вой­
ны» л  «-войны нервов» во Франции, по 
сторонникам возрождения германского ми­
литаризма. Ее появление —  закономер­
ный этап в творчестве крупнейшего фран­
цузского драматурга, большое достижение 
современного передового драматического 
искусства Франции. Пьеса свидетельству­
ет о том, что Сартра глубоко тревожит 
судьба его родины, ©го народа, за счастье 
которого он борется, отдавая этому делу 
весь свой ум и  талант. В сегодняшней 
Франции его пьеса -—  значительный 
вклад в общее дело борьбы за мир.

Л. ЦВЕТАЕВА.
ПАРИЖ.

іА
Новая пьеса Жан-Поля Сартра переве­

дена на русский язык И. Эренбургом и 
О. Сазич. Она намечена к опубликованию в 
восьмом иомере журнала «Знамя», предпо­
лагается постановка ее на советской сцене.


